Powszechny 


dziennik praw państwa i rządu 


dla 


cesarstwa austryackiego. 
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Część XXXV. 


wydana i rozesłana: 
w wydaniu wyłacznie niemieckiem: 16. Maja 1851 
y Q , 


w wydaniu ninicjszem dwujezykowem: 4. Czerwca 1851, 


117. 
Rozporzadzenie ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 12. Maja 1851, 


kiörem sie w skutek Najwyższej uchwały z dnia 82, Maja 1851. obwieszczą organi- 
zacya politycznej administracyt w Siedmiogrodzie. 


Stosownie do Najwyższego postanowienia z dnia 12. Maja 1851, wydają i obwie- 
szczają się następujące postanowienia względem urządzenia politycznej administracyj 
w Wielkien-Księstwie Siedmiogrodu: 

cl 

Na czele politycznej adininistracyi kraju, stoi namiestnik (gubernator), swą sie- 
dzibę w Iermansztadzie mający. 

Personale. pod jego kierownietwem, interesami administracyjnemi zawiadywać 
mające, składa się z odpowiedniej liczby radzców namiestniczych, sekretarzów, konce- 
pistów i urzędników manipulzcyjnych. 

Sa Do 

Pod względem administracyjoym, dzieli się kraj koroany Siedmiogrodu, wraz z 
krajem Sasów, na pięć okręgów administracyjnyeh, czyli obwodów. 

Kraj Sasów, stanowi sam przez się jeden obwód z głównem miastem Iłerman- 
sztadem. 

inne obwody, noszą nazwy od głównych miast: Karlsburga, Klausenburga (Ko- 
łozwaru), Does i Méros-\ äsärhely. 

$.%. 

Administracyą każdego obwodu, kieroje i zawiaduje prezydent obwodowy. 

Prezydent obwodowy kraju Sasów: nosi z dawnych czasów tytuł: „hrabi narodu 
saskiego“. 

Prezydenci rządów obwodowych, co do urzędowego ich stanowiska, są namiestni- 
kowi podporządkowani ; tymże przydzje się odpowiednia potrzebie służby liczba radz- 
ców obwodowych, koncepistów i urzędników manipulacyjnych. 

$. 4. 

Obwody dzielą się na polityczne powiaty, czyli starostwa powiatowe, noszące na- 
zwy podług siedliska władzy powiatowej. 

Administracyą każdego powiatu politycznego, kieruje starosta powiatowy, który 
bezpośrednio prezydentowi obwodowemu jest podporządkowany, I któremu do załatwia” 
nia interesów, przydzieleni są komisarze powiatowi i urzędnicy manipulacyjni. 


378 


XXXV. Stück. 


Ausgegeben and versendet in der deutschen Allein-Aus abe am 16. Mai 1851, 
ia der gegenwärtigen Doppel-Ausgabe am 4. Juni 1851. 


117. 
Verordnung des Ministeriums des Innern vom 12. Mai 1851, 


wodurch in Folge Alierhóchster Entschliessung vom 12. Mai 185# die Organisation 
der politischen Verwaltung in Grossfürstenthume Siebenbürgen kundgemacht wird. 


In Gemässheit der Allerhöchsten Entschlicssung vom 12. Mai 1851 werden nachste- 
hende Bestimmungen über die Einrichtung der politischen Verwaltung tin Grossfürsten- 
thume Siebenbürgen erlassen und kundgemacit: 

An der Spitze der politischen Verwaltung des Landes steht der Statthalter ( Gouver- 
neur). welcher in Hermannstadt seinen Sitz hat. 

Das Personule, welches unter seiner Leitung die Verwaliungsgeschüfte su besorgen 
hat, besteht aus einer enisprechenden Anzahl von Slatthalteretrdthen, Secretären, Concipisten 
und Manipulationsbeamten. 

M2. 

In administrativer Beziehung wird das Kronland Siebenbürgen, mit abegrif des Sach- 
senlandes, in fünf Verwaltungsgebiete oder Kreise getheilt. 

Das Sachsenland bildet für sich einen Kreis mit dem Hauptorie Hervmanustadt. 

Die übrigen Kreise haben von den Hauptorien Karlsburg, Klausenburg, Dees und Maros- 
Vasirhely den Namen zu führen. 

8.3. 

Die Verwaltung jedes Kreises leitet und besorgt ein Kreispräsident. 

Der Kreispräsident des Sachsenlandes hat den altherkémmlichen Titel des „Grafen 
der süchsischen Nation" zu. führen. 

Die Präsidenten der Kreisregierungen sind in ihrer dienstlichen Stellung dem Statt- 
halter untergeordnet, und es wird ihnen eine dem Bedürfnisse des Dienstes entsprechende 
Anzahl von Kreisräthen, Coneipisten und Menipulationsbeamten beigegeben. 

A. 3. 

Die Kreise werden tn politische Besirke oder Besirkshauptmannschafien getheilt, 
welche nach dem Sitze der Besirkshchörde su benennen sind. 

Die Verwaltung jedes politischen Besirkes leitet ein Besirkshauptmann, welcher un- 
millelbar dem Kreisprósidenien untersteht, und welchem sur Besorgung der Geschäfte Be- 


zirkscommissäre und Meanipulationsbeamte zugetheili werden, 


A. 
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Władza powiatowa, jest w powszechności pierwszą instancyą we wszystkich spra- 
wach politycznych. 


$. 5. 
Objętość i odgraniczenie owych pięciu obwodów, znajduje się w załączeniu A. 
opisane. 
Przegląd 5. zawiera podział obwódów na polityczne powiaty, a oraz wyszcze- 


gölnienie obrębów sądowych, które każde starostwo powiatowe zawierać ma, z zastrze- 
żeniem tych zmian, które przy przeprowadzeniu organizacyi, co do liczby i odgrani- 
czeń powiatów, lub innych terytoryalnych wyrównań, za potrzebne lub stosowne będą 
uznane, i po zasięgnieniu wyższego zezwolenia, przedsiębrane. 

S. 6. 

Przełożeni politycznych władz administracyjnych, są odpowiedzialnymi za cały tok 
urzędowania. Oni obowiązani są polecenia i rozporządzenia władz przełożonych , ści- 
śle i spiesznie wykonywać, w celu przekonywania się o stanie i porządnej administra- 
cyi powierzonego okręgu rządowego, częste podróże odbywać i o wszystkich ważniej- 
szych wypadkach, do swych przełożonych sprawozdania zasełać. 

Podrzędne personale, nad którem przysłuża im władza dyscyplinarna , w obrębie 
oznaczonym przepisami istniejącemi, lub wydać się mającemi, jest jak najściślej obo- 
wiązane, służbowe zarządzenia i polecenia urzędowych swych przełożonych punktual- 
nie i bezzwłocznie wykonywać, i przekazane sobie interesa, wedle ich poleceń spra- 
wować. 

Suite 

O ile nie nastąpi inne jakie rozporządzenie ze strony wyższej władzy, zastępuje 
w razie przeszkody, miejsce namiestnika, w sprawach administraeyi politycznej, pier- 
wszy radzca namiestniczy, miejsce prezydenta obwodowego, radzca obwodowy z ran- 
gi pierwszy, a nareszcie miejsce starosty powiatowego, pierwszy komisarz powiatowy 
w siedlisku urzędu znajdujący się, z rangi innych poprzedzający. 

S. 8. 

Namiestnikowstwu, rządom obwodowym i starostwom powiatowym. wyznaczy się 
na wynagrodzenie za podróże urzędowe w właściwym okręgu administracyjnym, pau- 
szale podróżowe, a na załatwienie czynności pisarskich , tudzież na opedzenie wyda- 
tków urzędowych i kancelaryjnych, pewne pauszale kancelaryjne. 

W przypadkach przesiedlenia, niemniej w urzędowych podróżach, poza okręgiem 
administracyjnym, pozostawia się urzędnikom prawo wynagrodzenia, jakie się im we- 
dle istniejących rozporządzeń należą. 

Każdej władzy politycznej, przydane jest potrzebne stuzalstwo. 

$. 9. 

Polityczni urzędnicy równej klasy dyetowej i równego płacy stopnia w kraju ko- 
ronnym, stanowią między sobą stan konkretalny, choćby nawet i przy rożnych byli 
ustanowieni władzach. Posuięcie na wyższy stopień płacy w jakiej kategoryi słażbo- 
wej, nie jest stopniowe, 1 nie zawisło od pewnego siedliska urzędowego, lecz od za- 
mianowania na wyższy stopień płacy. 
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Die Besirksbehörde bildet in der Regel die erste Instans in allen politischen Verwal- 
lungsangelegenheilen. 

Der Umfang und die Abgränzung der fünf Kreise ist in der Beilage A beschrieben. 

Die Uebersicht B enthdli die Eintheilung der Kreise in politische Besirke, sowie die 
Angabe der Gerichissprengel, welche jede Besirkshaupimannschaft zu umfassen hat, vorbe- 
halilich jener Aenderungen , welche bei der Durchführung der Organisation rücksichtllich 
der Zahl und Abgriinsung der Besirke oder sonstiger Gebielsausgleichungen als nothiwendig 
oder sweckmüssig erkennt, und nach eingeholter höherer Genehmigung vorgenommen werden. 

Die Vorsteher der politischen Verwaltungsbehörden sind für die gesammte Geschifis- 
führung verantwortlich. Sie sind verpflichtet, die Aufträge und Anordnungen der vorgesels- 
ten Stellen genau und schleunig zu vollziehen, durch wiederholte Bereisungen sich von dem 
Zustande und der geregelten Verwaltung des ihnen anvertrauten Amtsgebietes zu überzeu- 
gen, und über alle wichligeren Vorkommnisse Bericht an ihre Vorgeselsten zu erstallen. 

Das unierstehende Personale, worüber ihnen die Diseiplinargewalt innerhalb der 
durch die bestehenden oder zu erlassenden Vorschriften bestinmien Gränsen zusteht, ist 
strenysiens verpflichtet, die dienstlichen Anordnungen und Aufträge der Amlsvorsteher 
pünrtlich und ungesäumt su vollziehen, und die ihm übertragenen Geschäfte nach den Wei- 
sungen derselben su behandeln. 

Nez 

In Verhinderungsfälien wird, in soweit nicht eine andere Verfügung von Seile der 
hüheren Behörde erfolgt, die Stelle des Statthallers in Angelegenheiten der polititischen 
Verwaltung von dem ersten Statthallereirathe, die Sielle des Kreispräsidenten von dem im. 
Range ersten Kreisrathe und die des Besirkshaupimannes von dem am Arissilse befindli- 


chen, im Range vorangehenden Bezirkscommissäre versehen. 


A. S. 

Als Vergiilung bei dmilichen Reisen innerhalb ihres betreffenden Verwallungsgebieles 
wird der Stalthalterei, den Kreisregierungen und Bezirkshauptmannschaften ein Reisepau- 
schale und für die Besorgung der Sehreibgeschäfte, sowie zur Bestreitung ron Amls- und 
Kansleiauslagen ein bestimmtes Kansleipauschale bemessen. 

Fur Uebersiedlungsfälle und für Affiche Reisen ausserhalb ihres Verwaltungsbesir- 
kes bleiben den Beamten die nach den bestehenden Verordnungen gebührenden Vergühmgs- 
ansprüche vorbehalten. 


Jeder politischen Behörde wird die nölhige Dienerschafl sugetheill. 


$- 9. 

Die politischen Beanien gleicher Didtenclasse und Gehaltsstufe im Kronlande, bilden 
unter sich einen Concreialstatus, wenn sie auch bei verschiedenen Behörden angestellt sind. 
Die Vorrückung in die höhere Gehalisstufe einer Dienstes-Kategorie ist keine graduelle, 
und nicht von einem bestimmten Amtssitze , sondern von der Ernennung in die höhere Ge- 


haltsstufe bedingt. 
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$. 10. 

Organa politycznej administracyi, winny przy swych urzedowaniach przestrzegać 
istniejących ustaw i rozporządzeń, i zachowywać polecenia, które ich że strony prze- 
łożonych władz, we własnych dochodzą instrukcyach lub w osobnych zleceniach. 

Bliższe postanowienia, co do sprawowania interesów, tuozież co do służbowego 
stanowiska organów politycznych admiaistracyjnych, zawiera instrukcya urzędowa. 

Sell. 

Pulityczna administracya, należy przedewszystkiem do zakresu ministerstwa spraw 
wewnętrznych. Politycznym przeto władzom przystoją naprzód: wszelkie do z:kresu 
działań tego ministerstwa odnoszące się sprawy; 3 tych zaś, które do zakresu czynno- 
Sci innych ministeryów należą, takowe, które polecone bywają politycznym wiadzoin 
do załatwienia, o ile ku temu nie są ustanewione własno, od dotyczących ministeryów 
bezpośrednio zawisłe organa. 

W tych ostatnich gałęziach publicznej adıninistracyi, winny polityczne władze o 
tyle urzędować i spółdziałać, o ile na nich jest włożone lub im prayanare ogólnemi 
prawnemi normami, albo zleceniami i instrukcyami, przez dotyczące ministerya, w po- 
rozumieniu z ministeryum spraw wewnętrznych wydanemi. 

$. 12. 

Do zakresu działalności władz politycznych. należy w ogólności czuwanie nad ob- 
wieszczeniem i wykonywaniem ustaw i nad utrzymaniem i przywróceniem bezpieczeń- 
stwa, publicznego porządku i spokojności w obrębach ich urzędowego okręgu. 

Z organami stanowczo, albo też doczasowo do załatwiania ; ojedynezych, do tych 
gałęzi publicznej służby odnoszących się spraw powołanemi, mają władze administra- 
cyjne gorliwie i chętnie spółdziałać. 

S. 13. 

W szczególności obejmuje zakres działania politycznych organów w obrebach, 
oznaczonych istniejącemi, lub wydać się mejącemi przepisami: utrzymanie w ewiden- 
czi ludności, dochodzenie i zestawianie dat statystycznych, tudzież dozór nad rejestra- 
mi urodzonych, śluców i śmierci; spółdziałanie do uzupełnienia, zaopatrzenia i kwa- 
terowania wojska; rzecz podwód się tyrzącą; użycie żandarmeryi i innych ciał straży; 
rzecz tyczącą się paszportów, krajowej przynależności (krajowości) i obcych; intere- 
sa przemysłowe i handlowe; dozór nad sprawami gininnemi i nad wszystkiemi miej- 
scowej polieyi dotyczącemi zakładami i urządzeniami; sprawy kościelne, szkolue i fun- 
dacyjne; nadzór nad zakładami dobroczynności i ludzkości, i nad publicznemi instytu- 
tami; zarząd więzień; dozór nad drukiem i stowarzyszeniami; staranność o utrzyma- 
nie w ewidencyi granie państwa i kraju, i o utrzymanie w dobrym stanie komunikacyj 
Jądowych i wodnych; spółdziałanie przy wymiarze, poborze i odpisywaniu podatków 
bezpośrednich i dawanie pomocy organom dochodowym, w miarę nstaw o podatkach i 
dochodach niestałych ; sprawy kultury krajowej; sprawy przywilejów; wpływ przy wy- 
właszezanie. przy sporach o prawa wodne i o budowle; ułożenie budżetów dla admi- 
nistracyi politycznej i dla zakładów rządowych w okręgu ich urzędu. 
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A, 10. 

Die Organe der politischen Verwaltung haben bei ihren Amtshandlungen die bestehenden 
Gesetze und Verordnungen zu beobachten, und die Weisungen su befolgen. welche ihnen von 
den vorgesetsten Behörden in eigenen Instructionen oder in besonderen Aufträgen zukommen, 

Die näheren Bestimmungen über die Geschäftsbehandhung und die dienstliche Stellung 


der politischen Behörden und Beamten, enthält die Amtsinstruetion. 


SL. 
Die politische Verwaltung gehört zu oberst in den Bereich des Ministeriums des Innern. 
Den politischen Behörden stehen daher zunächst alle in den Wirkungskreis dieses Ministe- 
riums einschlagenden Angelegenheiten, von den zum @eschäflsbereiche anderer Ministerien 
gehörigen aber jene zu, welche, iu soferre dafür nicht besondere, von den betreffenden Ministe- 
rien unmiltelbaer abhüngige Organe bestellt sind, den politischen Behörden übertragen werden, 
In den ielsteren Zweigen der öffentlichen Verwallung haben die politischen Beamten in- 
sowed einsuschreiten und nüswwirken, als es Ihnen durch die allgemeinen gesetzlichen Normen, 
oder durch die Weisungen und Fustructionen auferlegt oder zugestanden wird, welche von den 


betreffenden Ministerien im Kincernekmen mit dem Hinisterium des Innern erlassen werden. 


Mo HS: 

Żar Wirksamkeit der politischen Behörden gehört überhaupt die Sorge für die Kund- 
machung und Vollsichung der Gesetze, und für die Aufrechthaltung und Herstellung der 
Sicherheit, der öffentlichen Ordnung und Rule im Umfange ihres Antisgebietes. 

Hit den Organen. welche bleibend oder zeitweilig zur Besorguny einseiner auf diese 
Zweige des öffentlichen Dienstes beziiglichen Angelegenheiten berufen sind, haben die Ver- 


wallungs-Behörden eifrig und bereiteillig zusemmenziweirken. 
Wo 13. 


Insbesondere umfasst der Wiriungskrets der politischen Bekörden innerhalb der durch 


die bestehenden oder su erlas 


enden Vorschriften vorgeseichneten Gränsen: die Bvidens- 
haltung der Bevëlkerung: die Erhebung und Zusammenstellung statistischer Daten; die 
Lederseachuny der Geburts-, Bhe- und Sterberegister; die Mitwirkung zur Ergänzung, Ver- 
pfegeng und Binguartierung desHeeress das Vorspannswesen; die Verwendung der Giensd' ar- 
meric und sonstigen Wachkörper: die Santläts-Angelegenheüen; das Pass-, Heimal- und 
Prendenwesen, die Gewerbs- und Handelssachen: die Ueberwachung der Gemeinde-An- 
gelegenkeien, und aller die Ostspolizei betref endenAnsialten und Vorkehrungen: dieKir- 
chen-, Sehul- wed St finnascachen: dieOberaufsicht über die Wohlthätigkeits- und Humani- 
Läts-Anstalten und öffentlichen Institute: die Verwaltung der Giefdngnisse; die Leberwa- 
chung der Presse und der Vereine: die Sorge für die Evidenzhaltung der Reichs- und Lan- 
desgränzen, und fir die Ferkeltung der Land- und Wasserstrassen; die Mitwirkung bei 
der Bemessung, Binhebung usd Alsehreibang der dircetenSteucrn, und die Unterstützung der 
Gefüllsorgane nachMassgabe der Steuer- undGefüllsgesetzes die Landesculturssachen; die 
Privilegien-Angetegerheitenz die Einflussnahme bei der Expropriation, bei Streitigkeiten 
über Wasserrechte und Banien:; die Verfassung der Voranschläge für die politische Ver~ 


waltung und für die Staulsansialien ihres Amisgebietes. 
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. 14. 

Przeprowadzenie organizacyi Mo » poleca się osobnej ministerstwu spraw 
wewnętrznych podlegającej komisyi organizacyjnej, pod przewodnictwem gubernatora 
w Hermansztadzie. Ta komisya będzie w miarę wydanego przepisu, pod 30. Czerwca 
1849 przez Najjaśniejszego Pana zatwierdzonego, zgodnie z komisyą do przeprowa- 
dzenia organizacyi sądowej ustanowioną, w ogólności staranie mieć o zarządzenie sto- 
sownych środków, służących do spiesznego wprowadzenia nowych władz administra- 
cyjnych; takowa szczególnie powołana jest zająć się wyszukiwaniem i urządzeniem 
miejscowości urzędowych, rozpisaniem posad usystemizowanych, z wyjątkiem posad 
na prezydentów obwodowych i radzcow namiestniczych, a oraz przedłożeniem wnio- 
sków ku obsadzeniu takowych, do ministerstwa spraw wewnętrznych; dalej przygoto- 
waniem i uskutecznieniem oddania urzędu; wypracowaniem przedłożyć się mającego 
do wyższego zatwierdzenia projektu o instrukeyi urzędowej dla władz politycznych; 
a nareszeie zaprowadzeniem tych urządzeń, które się potrzebnemi ukazują dla wyłą- 
czenia i dalszego prowadzenia spraw, na przyszłość do zakresu działania politycznych 


organów nie należących. 


$. 15. 

Rozpisaniem konkursu wszystkim, którzy się służbie przy administracyi polity- 
cznej poświęcić cheą, podana jest sposobność ubiegania się o posady służbowe, stano- 
wezo obsadzić się mające, pod wykazaniem swego uzdolnienia, a jeżeli już w publicznej 
znajdowali się służbie, albo jeszcze w niej zostaję, pod wykazaniem swej dotychezaso- 
wej aplikacyi. Przy obsadzeniu, należy najszczególniej wzgląd brać na dobry polityczny 
sposób myślenia, na wyższy stopień uzdolnienia i udowodnionego usposobienia, nie- 
mniej też na słażby kompetentów, w dotychczasowem urzędowem stanowisku, ze sku- 
tkiem już pełnione. 

$. 16. 

Mianowania na usystemizowane posady urzędnicze przy nowych politycznych wła- 
dzach administracyjnych, uważają się jako stanowcze i nadają ustanowionym tych praw 
i prerogatyw, jakie wedle istniejących przepisów , urzędnikom państwa przystoją. 

S. 17. 

Urzędnicy teraz przy jakiej władzy politycznej teraz ustanowieni, jeżeli nie będą 
z powodów dyscyplinarnych oddaleni, zostają na swych posadach aż do stanowczego 
zamianowania, a jeżeli dotychczas prowizorycznie tylko byli ustanowieni, a następnie 
dostąpią w politycznym zakresie stanowczej posady, czy to w swej dotychczasowej, 
czy też w innej jakiej służbowej własności, będzie im do czasu stanowczej ich służby 
policzony czas, nieprzerwanie przepędzony od dnia prowizorycznej posady w publi- 


cznym urzędzie. 


$. 18. 
Ze wszystkimi ustanowionymi, którzy przy ostatecznej organizacyi nie otrzymal 
żadnej usystemizowanej posady służbowej, postępować się winno wedle usankcyonowa- 


nego przez Najjaśniejszego Pana przepisu o rozrządzalności z dnia 18. Grudnia 1849. 
Bach m. p. 
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A. 14. 


Die Durchführung der politischen Organisation wird einer besonderen, unter dem Vor- 
sitze des Gouverneurs in Hermannstadt susammengesetsten, dem Ministerium des Iinern unter- 
stehenden Organisirungs-Conmission übertragen. Diese Commission hat nach Massgabe der 
unterm 30. Juni 1849 Allerhöchst genehmigten Vorschrift im Einvernehmen mil der Justis- 
einführungs-Commission tm Allgemeinen die zur schleunigen Einführung der neuen Verwal- 
Tungsbehörden, geeigneten Massregelnzu treffen: sie ist insbesondere berufen, für die Ausmitl- 
hung und Einrichtung der Amtslocalitäten, für die Ausschreibung der systemisirten Dienstes- 
stellen, mit Ausnahme jener der Kreisprisidenten und Statthaltereiräthe, und für die Erstat- 
tung der Besetzungs- Vorschläge an das Ministerium des Innern, tür die Vorbereitung und 
Vornahme der Amtsübergabe ; für die Ausarbeitun g eines der höheren Genehmigung zu unter- 
hreitenden Entwurfes der Amtsinstruction für die politischen Behörden: und endlich für die 
Einleitung jener Massregeln zu sorgen, welche sich zur Ausscheidung oder anderweitigen 
Besorgung der kiinftighin nicht mehr zum Wirkungskreise der politischen Verwaltung gehö- 


rigen Angelegenheiten als erforderlich darstellen. 


§. 15. 


Durch die Concursausschreibung wird allen jenen Individuen, welche sich dem Dienste 
in der politischen Verwaltung widmen wollen, die Gelegenheit geboten, unter Nachweisung 
ihrer Befähigung, und in soferne sie bereits im Öffentlichen Dienste gestanden sind, oder noch 
stehen, ihrer bisherigen Verwendung sich um die definitiv zu besetsenden Dienstesstellen in 
Bewerbung zu setsen. — Bei der Bewerbung sind vorzugsweise die gute politische Gesinnung, 
der höhere Grad der Befähigung oder bewährten Tüchtigkeit, sowie die in der bisherigen ëmt- 


lichen Stellung bereits mit Erfolg geleisteten Dienste der Bewerber zu berücksichtigen. 


A. 16. 
Die Ernennungen zu den systemisirten Dienslesstellen bei den neuen politischen Ver- 
waltungsbehórden gelten als definitiv, und gewähren den Angesteilten die nach den bestehenden 


Vorschriften den Staatsbeamten sukommenden Rechte und Ansprüche. 
&. 17. 


Die dermalen bei einer politischen Behörde angestellten Beamten bleiben in soferne sie 
nicht aus Disctplinargriinden entfernt werden, bis zur definitiven Anstellung auf ihren Posten, 
und es wird ihnen, wenn sie bisher nur provisorisch angestelit waren, und sie sohin eine defini- 
tive Bedienstung, Set es in ihrer bisherigen oder in einer anderen Diensteseigenschaft bei einer 
politischen Behörde erlangen, die Zeit, weiche sie vom Tage der provisorischen Anstellung 


ununterbrochen im öffentlichen Amte zurückgelegt haben. in die definitive Dienstzeit eingerechnel. 
M. 18. 


Aufalle Angestellten, welche bei der definitiven Organisation keinen systemisirten Dienst- 
posten erlangen, haben die Bestimmungen der Allerhöchst sanctionirten Disponibilitäts- Vor- 
schrift vom 13. December 1849 Anwendung zu finden. 

Bach m. p. 
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Załączenie A. 


©pisanie objętości i odgraniczenia pięciu obwodów Wielkiego- 
księstwa Siedmiogrodu. 

I. Obwód Hermansztadzki (kraj Sasów) obejmuje : 

1. terytoryum dotychczasowych saskich powiatów Hermannstadt, Reismarkt, Miihlen- 
bach, Leschkirch, Mediasch, Schässburg, Grosschenk i Reps, tudzież terytoryum dystry- 
któw Kronstadt i Bistritz, wyłączeniem filialnego powiatu Szellistie, dominium Tórz- 
burg i miejse: O-Tohan, Zernesd, Viedeny, Sóvna, Boholez, Kalbor, Glimboka, Fófeld, 
Szaszahusz, Földvár, Rukur, Kolun, Kercz, Frek, wyższy i niższy Sebes, Portsesd, 
Oiah-Tyukos, Dal, Gurarau, Poplaka, Lomany, Lamkerek, Rekite, Sztrugär, Oláh- 
Pian, Kerpenyes, Kleinpold, Nagy-Ludos, Pojana, Ród i Toportsa; 

2. e. miasto wolne Elisabethstadt ; 

3. leżący jako enklawa (enclave) między saskiemi powiatami proces Bel, Retén 
i Bürkös z dawniejszego wyż-Albeńskiego komitatu, z wyjątkiem miejsc Galatz, Gainar, 
Felek, Hejäsfalva, Szederjes; tudzież miejse: Palos, Velldorf, Moha, wyZ-Albenskiego 
komitatu, dalej miejsce graniczne Westen. 

4. Miejsca dawniejszego niższo-Albeńskiego komitatu Abtsdorf, Scholten, Schoro- 
sten, Mag, Ktsellé, Szetsel, wraz z miejscem Sarkany dystryktu Fogarasch. 

5. Miejsca dawniejszego Kockelburgskiego komitatu : Ehrgang, Tolidorf, Hunds- 
dorf, Iraiesch, Johannisdorf, Klein-Alisch, Klein-Lasseln, Malldorf, Maniersch, Marien- 
burg, Nadesch, Neudorf, Reussdorf, Roth, Zendrisch, Zuckmantel, Belesdorf, Blasen- 
dorf (Balastelke), Bunnesdorf, Durless, Jakobsdorf, Fiiszen, Puschendorf, Schmiegen. 
Tatarloch, Schönau, Almen i Spiny; nareszcie 

6. Miejsca dawniejszego środkowego komitatu Szoinok, tudzież komitatów Doboka. 
Kolos i Thorda, jako to: Tschepan, Burghalle, Gross-Schagen, Galiatz, Jakobsdorf, Ku- 
sma, Arokallya, Moritzdosf, Munzdorf, Netz, Szeretfalva, Sófalva, Ungers, Zagendert, 
Zelt, Paszbusch, Botsch, Kida, Ladwigsdorf, Pintaken, Schóndorf, Teckendori, Vela. 
Zepling, Birk, Radnoffäya, Felfalu, wyższy i niższy Eidisch, saski Reen i węgierski 
Reen. 

Il. Obwód Karlsburgski obejmuje cały dawniejszy komitat Zaránd, Hunyad i niższy 
Albeński, z wyjątkiem miast Enyed i miejse Miriszló, Szecsel, Mag, Besellö, Abtsdort 
(Csieso-Holdvilag). Schoresten (Sorostyćn) i Scholten (Szász Csanád) dystrykt Foga- 
rasch, wyjąwszy miejsce Särkäny, powiat Broos, Szelistyński powiat filialny, dominium 
Törzburg, proces Tatarlak i Rathnod dawniejszego komitatu Kockeiburgskiego 4 wyją- 
tkiem miejsc: Buzás, Besenyó, Kerellé, Kerellö-Szent-Päl, K. i N. Csergéd, K. i x. Te- 
remi, Ugra, Vajdaküt, Vidräszeg, Schönau (Szćpmezó), Spiny, Tatarlaka, Faisz, tudzież 
miejsca Kockelburgskiego komitatu, Kockelburg i Majoshegye, miejsca dawniejszegy, 
Tordaskiego komitatu A. i F. Szolesva, Lupsa, Podsäga, Bedellö i Gyertyands, tu- 
dzież wyłączone z dawniejszych saskich obwodów miejsca: O-ohan, Vledéuy, 


Zernesd. Olih-Tyukos, Sona Boholtz, Kalbor, Foldvar, Rukur, Koluna, Glimboka, 
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Beilage A. 


Beschreibung des Umfanges und der Abgränzung der fünf Kreise des Grossfürsten- 
thumes Siebenbürgen. 


I. Der Hermannstädter Kreis (das Sachsenland) begreift in sich: 


1. Das Gebiet der bisherigen sächsischen Stühle Hermannstadt, Reismarkt, Mühlen- 
bach, Leschkirch, Mediasch, Schässburg, Grosschenk und Reps, und der Districte: Kron- 
stadt und Bistritz, mit Ausscheidung des Filialstuhles Szellistie, des Tórzburger Domi- 
niums und der Ortschaften: O-Tobän, Zernesd, Vledeny, Sövna, Boholez, Kälbor, Glim- 
boka, Fófeld, Szdszihusz, Földvár, Ruker, Kolan, Kercz, Frek, Ober- und Unter-Sebes, 
Portsesd, Olah-Tyukos, Dal, Gurarau, Popläka, Lomany, Lämkerek, Rekite, Sztrugar, Oláh- 


Pian, Kerpenyes, Kleinpold, Nagy-Ludos, Pojana, Ród und Toportsa ; 
2. die k. Freistadt Elisabethstadt ; 


3. den als Enclave swischen den sächsischen Stühlen gelegenen Beller, Reténer und 
Birkiser Process des früheren Ober-Albenser Comitates mit Ausnahme der Orte Galata, 
Gainär, Felek, Hejäsfalva, Suederjes; ferner die Orte: Palos, Volldorf, Mohä, des Ober- 


Albenser Comitales, dann den Gränsort Westen. 


4. Die Ortschaften des früheren Unter-Albenser Comitates Abtsdorf, Scholten, Schorn- 


sten, Mag, Etsellö, Szetsel nebst der Ortschaft Sarkiny aus dem Fogaraser Disiricte ; 


5. die Ortschaften des früheren Kockelburger Comitates: Ehrgang, Tolldorf, Hunds- 
dorf, Irmesch, Johannisdorf, Klein-Alisch, Klein-Lasseln, Malldorf, Maniersch, Marienburg, 
Nadesch, Neudorf, Reussdorf, Roth, Zentrisch, Zuckmantel, Belesdorf, Blasendorf (Balastelke), 
Bunnesdorf, Durless, Jakobsdorf, Füszen, Puschendorf, Schmiegen, Tatarloch, Schönau, Almen 


und Spiny; endlich 


6. dic Orischaften des ehemaligen Inner-Szolnoker, Dobokaer, Koloser und Thordaer 
Comitates: Tschepän. Burghalle, Gross-Schagen, Gallätz, Jakobsdorf. Kusma, Arokällya, 
Moritzdorf, Munzdorf, Netz, Szeretfalva, Sófalva, Ungers, Zagendorf, Zelt, Paszbusch, Botsch, 
Eida, Ludwigsdorf, Pintaken, Schöndort, Teckendorf, Vela, Zepling, Birk, Radnofläya , Felfalu, 
Ober- und Unier-Ridisch, sächsisch Reen und ungarisch Been. 

IL Der Karlsburger Kreis umfasst das ganse frühere Zaränder, Hunyader und 
Unter-Albenser Comitat, mit Ausnahme der Stadt Enyed und der Ortschaften Miviszló, 
Szecsel, Mig, Eesellö, Abtsdorf (Csieso-Holdvilag) Schoresten (Sorostyén) und Scholten 
(Szäsz-Csanäd) den Fogaraser District mil Ausnahme der Ortschaft Sarkany, den Broo- 
ser Stuhl, den Szelistyer Filialstuhl, das Törzburger Dominium, den Tatarlaker und Rath- 
noder Process des früheren Kockelburger Comitates mit Ausnahme der Orte: Buzás, Be- 
senyó, Kerelló, Kerellé-Szent-Pal, K. und N. Csergód, K. und N. Teremi, Ugra, Vajda- 
kit, Vidräszeg, Schönau (Szć6pmezó), Spiny, Tatärlaka, Faisz, dann die Ortschaften des 
Kockelburger Comitates, Kockelburg und Majoshegye, die Ortschaften des früheren 
Tordaer Comitates A. und F. Szolesva, Lupsa, Podsaga, Bedelld und Gyertyanos, ferner 
die aus den früheren sächsischen Kreisen ausgeschiedenen Ortschaften O-Tohän, Vledeny, 
Zernesd, Oläh-Tyukos, Séng Boholtz, Kälbor, Földvár, Rukur, Kolun, Glimboka, Fofeld 
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Fofeld, Szäszahüz, Frek, Kercz, A. i F. Sebes, Portsesd, Poplaka, Gurarou, 
Kerpenyes, K. Puld, N. Ludos, Pojana, Rod, Toporisa, Daal, Lamkerék, Lomany, 
Oläh-Piän, Sztrugar, nareszcie miejsca zniesionego komitatu wyższo-Albeńskiego: Ga- 
latz, Turzon, Matéfalva, Dak, Heviz. Bogath, Hidegküt, Longodär, Kiralyhalma, 
Gajnar, Olah-Ujfalu. 

HI. Obwód Kełozwarski składa się z calego obwodu Kraszna, środkowego Szol- 
nok, i górnego obwodu komitatu Doboka, Z wyjątkiem miejse Hosszu-Ujfalu, Keleneze, 
K. Debreezen, K. i N. Goroszłó, Kod, Naprad, Rona, Turbutza, z dawniejszego Se- 
klerów powiatu Aranyos, z miasta Torda, wraz z Torda-Akna i z procesem Sz.-La- 
szlo, Lupsa, Thorocako i Aranyos dawniejszego komitatu Torda, wyjąwszy miasta A. 
i F. Szulesva, Lupsa, Podsaga, Bedelłó, Gyertyänos, Kecza, Hadrev, Gerend Keresziur, 
„ wyższego, obwodu z procesu Kolos i miejse dawniejszego Koloskiego komitatu A., 
F. Nemes-Zsük, Kótelend, Visa i Baréo, nakoniee z miasta Knyed i miejsca Miriszió 
dawniejszego niższego komitatu Albeńskiego. 

IV. Obwód Dees obejmuje cały dystrykt Kövär, dawniejszy środkowy komitat 
Szolnok, z wyjątkiem miejsca Tschepaa, terytoryum drugiego granicznego pułku Ro- 
mańskiego, dolny obwód komitatu Doboką, bez miejsce tego komitatu, w saskim kraju 
objętych, dolny obwód dawniejszego Kolos, z wyjątkiem procesu Kolos í miejse A., 
F. i Nemes-Zsuk Kötelend, Visa, Barev, Paschbusch (Paszmos), Batesch (Batos), Gross- 
Kida (N. Ida) Ludwigsdorf (Ludveg), Peitaken (Péntek), Schöndorf (Széplak), Te- 
ckendorf (Teke), Vela (Vajola), Zepling (Dedräd), Tanes i Szasz-Fiilpós, dalej obejmuje 
miejsca Gerend-Keresztur, Kecze, Hadrev, Balla, Hetbük, Olah-Nados, Processus cam- 
pestris i dolny obwód Tordaskiego komitatu, z wyjątkiem M. Jara i Kórtvćlykaptskiego 
procesu, tudzież miejse Torda, Torda-Akna, Birk (Petele) Rathnedfaja, Felfalu, wyż- 
szy i niższy Eidisch (F. i A. Idöts), saski i węgierski Reen, nakoniec miejsca dawniej- 
szego środkowego komitatu Szolnokskiego, Hosszu-Ujfalu, Kelencze, Köd, K. ı N. Go- 
roszló, Naprad-Rona, Turbutza, K. Debreczen. 

V. Obwód Maros-Vasarhely nareszcie obejmuje dawniejsze Seklerów powiaty ` 
Märos, Udvarhely, Háromszék i Csik, proces Peselneker i miejsca Agostonfalva, A. i F- 
Rákos, Petek, Felek. Hejäsfalva, Szederjes i Urmós, dawniejszego wyższo - Alben - 
skiego komitatu, procesa M. Jara i Kórtvólykapu komitatu Torda, z wyjątkiem miejse 
Balla-Héibük i Oläh-Nados, nareszcie miejsea dawniejszego komitatu Kockelburg- 
skiego: Abosfalva, Bernad, Borzäs, Bonyha, Dinyan, Dee:fałva, F. Kapina, 
Galfalva, Harang'ab, Hederfäja, Leppend, M. Sáros, Mikefalva, Olah-Solymos - Olah- 
Sz. Lasz!6, Poesfalva, Szasz-Csavas, Szókefalva , Saéplak, Adamos, Dombó, Király- 
falva, Diesö St. Marton, Sövenyfalva, Gogany, Gogany-Varallya , Buzas-Besenyo, 
Kerellö, Kerello - Sz, - Pal, K. i N. Cserged, K. i N. Teremi, Ugra, Vajdakut, Vid- 
raszeg, K. i N. Kend, Vámos -Udvarhely, Korod, Korod-Sz.- Marton, Balavasara 
Egrestö, Pipe, Olah-Zsakod. K. i N. Bun, Olah-Hidegkut, O:ih-Andrasfalva, Ujlak. 
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Szaszahiz, Frek, Kercz, A. und W. Sebes, Portsesd, Poplaka, Gurarau, Kerpenyes, 
K. Pold, N. Ludos, Pojäna, Rod, Toportsa, Daal, Lamkerék, Lomany, Olah-Piän, Sztrugär 
endlich die Orischafien des aufgelósten Ober-Albenser Comitates Gallatz, Turzon, Maté- 
falva, Dak, Ileviz, Bogath, Hidegkut, Longodar, Kiralyhalma, Gajnar, Olah-Ujfalu. 


HI. Der Klausenburger Kreis besteht aus dem gansen Krasznaer, WMiitel-Szolnoker 
und dem oberen Kreise des Dobokaer Comitates mit Ausnahme der Orte Hosszu-Ujfalu, 
Keleneze, K. Debreczen, K. und N. Goroszló, Kod, Naprad, Rona, Turbutza, dem früheren 
Aranyoser Ssekler-Stuhle, aus der Stadt Torda sammi Torda-Akna und dem Sx, Läszloer, 
Lupsaer, Thuroczkocr und Aranyoser Processe des früheren Tordaer Comitates mit Aus- 
nahme der Orte A. und F. Szolesva, Lupsa, Podsäga, Bedellö, Gyertyános, Kecze, Hadrev, 
Gerend Keresztur, aus dem oberen Kreise, dem Koloser Processe und den Ortschaften 
des früheren Koloser Comitates, A. F. und Nemes-Zsuk, Köteliend, Visa und Bärdo, 
endlich aus der Stadt Enyed und dem Orte Miriszłó des früheren Unter-Albenser 


Comitates. 


IV. Der Doéser Kreis begreift in sich den gansen früheren Kövärer District, das 
frühere Inner-Szolnoker Comitat mit Ausnahme der Ortschaft Tschepan, das Gebiet des 
sweiten Romancn-Griins-Regimentes, den unteren Kreis des Dobokżer Comitates ohne 
die zum Sachsenlande einbesogenen Ortschafien dieses Comitates, den unteren Kreis des 
früheren Koloser Comitates, mit Ausnahme des Koloser Processes und der Ortschaften 
A., F. und Nemes-Zsük, Kotelend, Visa, Barév, Paschbusch (Paszmos), Batesch (Bätos), 
Gross-Bida (N. Ida), Ludwigsdorf (Ludvég), Peitaken (Péntek), Schöndor! (Széplak), Teeken- 
dorf (Teke), Vela (Vajola), Zepling (Dedrad), Fanes und Szasz-Fiilpós, die Ortschaften 
Gerend-Keresztur, Keeze, Hadrev, Balla, Hetbik, Olan-Nädos, den Processus campestris und 
den unieren Kreis des Vorsaer Comilates mit Ausnahme des M. Jaraer und Körtvely- 
kapüer Processes und der Ortschaften Forda, Torda-Akna, Birk (Petele), Rathnodfaja, 
Felfalu, Ober- und Unter-Eidisech (F, und A. Idéts), sächsisch und ungarisch Been, endlich 
die Ortschaften des früheren Mitiel-Szolnoker Comitates Hosszu-Ujfalu, Keleneze, Köd, 
K. und N, Goroszló, Naprad-Rona, Turbutza, K. Debreezen. 


V. Der Kreis Maros-Vasarhely, endlich umfasst die früheren Szekler-Stühle Märos, 
Udvarhely, Haromszćk und Csik, den Peselneker Process und die Ortschaften Agoston- 
falva, A, und F. Räkos, Petek, Felek, Wejasfaiva, Szederjes und Uvmós des früheren 
Ober-Albenser Comitates, die Processe M. Jara und Körtrelykapu des Tordaer Comitaies 
mit Ausnahme der Orte Balla-Herbük und Oläh-Nados, endlich die Ortschaften des frü- 
heren Kockelburger Comiiałes Abosfalva, Bernad, Borzäs, Bonyha, Dänyän, Déesfalva, F. 
Kapolna, Gälfalva, Marargläb, Hederfäja, Leppend, M. Säros, Mikefalva, Oläh-Solymos, 
Olah-Sz. Laszlé, Povsfalva, Szäsz-Csäväs, Szdkelfalva, Széplak, Adames, Dombó, Király- 
falva, Dieso St. Marton, Sóvenyfalva, Gogäny, Gogäny-Varallya, Buzás - Besenys, 
Kerellö, Kerellö-Sz.-Päl, K. und N. Cserged, K. und N. Teremi, Ugra, Vajdakut, Vid- 
raszeg, K. und N. Kend, Vamos - Udvarhely, Korod, Korod-Sz.-Marton, Balavasara, 


Kgrestó, Pipe, Olih-Zsakod, K. und N. Bun, Oläh-Hidegkut, Olih-Andrasfalra, Ujlak. 
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Załączenie HB. 
Podział kraju koronnego Siedmiogrodu na pięć oddziałów i 36 
starostw powiatowych. 


Ekspono- 
r Starostwo po- wani ko- 
Obwod wiatowe misarze 
powiatowi 


Przydzielone powiaty sądowe 


Ifermannstadt | Hermannstadt Leschkirch |Hermannstadt 
Raissmarkt |Leschkirch, Mühlenbach 
Reps Agnetheln, Grosschenk, Reps 
Schissburg Elisabethstadt, Schässburg 
Mediasch Mediasch, Marktschelken 
Kronsladt Kronstadt, Iloszufalu 
Bistritz Bistritz, Lechnitz,Saski-Reen 
Karlsburg Karlsburg Karlsburg, Tövis 
Ahrudbanya Offenbanya  |Zalathna, Topanfalva 
Körobänya Halmägy, Brad 
Blasendorf Blasendorf, Vizakna 
Maros-Ujvar Maros-Ujvar, Rathnod 
Deva Deva, Illye, Maros-Solymos 
Hätzeg Hatzeg, Borhatritz, V. Hunyad 
Szaszvaros Szaszvaros (Broos) 
Orlath Orlath 
Fogaras Tórtzburg Persany, Tórtzburg, Fogaras, Porumbach 
Klausenburg |Klausenburg Klausenburg, Valaszut 
(Kołozwar) |Banffy-Ilunyad Bänffy-Ilunyad, Gyalu 
Szilagy-Somlyó Szilagy-Somlyó, Zovany 
„ |Thorda Thorda, Nagy-Unyed, Thoroszkó 
Zilah Zilah, Szilagy-Cseh, Tlid-Almäs 
Tasnad Tasnad 
Dees Dies Semesnye, Dees, Betlen. 
Nagy-Somkut Nagy-Somkut, Monostor-Kapolna 
Retteg Magyar-Lapos, Retteg 
Szamns-Ujvar Mocs, Samos-Ujvar \ 
Uzdi-Szt.-Peter Uzdi-Szt.-Peter, Záh 
Naezód Naszod, Szt.-Gyórgy, Barot-Bodos 
Górgeny-Szt.-Imre Monor, Górgeny-Szt.-Imre 
M. Vasarhely |M. Vasirhely Mezi-Madaras, Diezö-Szt.-Märton, M. Väsärhely 
Makfalva Makfalva 
Udvarhely Udvarhely, Keresztar 
Csik-Szereda Csik-Szereda, Kozmas 
Gyergyó-S2.-Miklós Gyergyö-Szt--Miklös 
Szepsi-Szt.-Gydrgy Szepsi-Szl.-Gyirgy, Barot-Bodos 


Kezdi-Vasarhely Baratos, Kezdi-Väsärhely 
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Beilage B. 


Eintheilung des Kronlandes Siebenbürgen in fünf Kreise und 36 Bezirkshaupt- 
mannschaften. 


Kreis 


Karlsburg 


Dees 


Hermannstadt 


Klausenburg 


M. Vasarhely 


Exponirte 
Bezirks- 
5 i A = i Bezirks- 
hauplmannschaf Conve ge 


Leschkirch 


Hermannstadt Raissmarkt 


Reps 
Schassburg 
Mediasch 
Kronstadt 
Bistritz 


Karlsburg 
Abrudbanya 
Kórosbanva 
Blasendorf 
/Maros-Ujvar 
|Dóva 
Hatzeg 


Offenbanya 


Szaszvaros 
Orlath 


Fogaras Törtzburg 


Klausenburg 
Banffy-Hunyad 
Szilagy-Somlyé 
Thorda 

Zilah 

Tasnad 


| Dees 
|Nagy-Somkut 
Retteg 
Szamos-Ujvar 
Uzdi-8zt.-Péter 
Naszód 
Górgeny-Szt.-Imre 


M. Väsärhely 
‚Makfalva 

Udvarhely 
‚Csik-Szereda 
| Gyergyö-Szt.-Miklös 
| Szepsi-Szt.-Gyórgy 

Kezdi-Vasarhely 


Zugewiesene Gerichtsbezirke 


Hermannstadt 
Leschkirch, Mithlenbach 
Agnetheln, Grosschenk, Reps 
Elisabethstadt, Schässburg 
Mediasch, Marktschelken 
Kronstadt, Hoszufalu 

Bistritz, Lechnitz, Sächsich-Reen 


Karlsburg, Tövis 

Zalathna, Topanfalva 

Halmagy, Brad 

Blasendorf, Vizakna 

Maros-Ujvar, Rathnod 

Deva, Illye, Maros-Solymos 

Hatzeg, Borbatritz, V. Hunyad 
Szaszvaros (Broos) 

Orlath 

Persany, Tértzburg, Fogaras, Porumbach 


Klausenburg, Valaszüt 
Bänffy-Hunyäd, Gyalu 
Szilagy-Somlyó, Zovany 
Thorda, Nagy-Enyed, Thoroszkó 
Zilah, Szilagy-Cseh, Hid-Almäs 
Tasnad 


Semesnye, Dees, Bethlen 
Nagy-Somkut, Monostor-Kapolna 
Magyar-Lapos, Retteg 

Mocs, Szamos-Ujvar 
Uzdi-Szt.-Peter, Zah 

Naszod, Szt.-György, Borgoprund 
Monor, Görgeny-Szt.-Imre 


Mezö-Madaras, Diezö-Szt,-Märton, M. Vasarhely 
Makfalva 

Udvarhély, Keresztur 

Csik-Szereda, Kozmas 

Gyergy6-S.t.-Miklós 

Szepsi-Szt.-Gyórgy, Barot-Bodos 

Baratos, Kezdi-Väsärhely 


